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Conectando la antena al Controlador

This device complies with part 15 Made in the U.S.A Data In
of the FCC rules. Operation is subject ;

to the condition that this device ('\

does not cause harmful interference

Power
Primary AUX

Antenna Connection

@ ]

2 amp at 24 VDC

(AUX power is connected to Primary) - Bellevue, WA (425) 391-1999

En la trasera del controlador, hay dos tomas de alimentacion Primary y AUX. Se puede conectar
la fuente a cualquiera de las dos ya que estan conectadas en paralelo. El conector AUX, se ha puesto
por si hace falta para futuros usos, como la antena es modular no hemos querido que nuestros
clientes estén limitados en posibles futuras modificaciones, o ampliaciones de la antena.

0JO: De origen el cable de alimentacion viene con una clavija USA, cambiarla antes de nada, por
una adecuada a tu instalacion eléctrica.

Conectar el cable de alimentacion al enchufe( la fuente admite de 100 a 240 Voltios de corriente
alterna, 50/60 hz.) la salida de la fuente al Primary del controlador. Pulsar la tecla ON y en la
pantalla debe aparecer el "Ham mode, Elements Home". Si no es asi, ir a la pagina 16 y seguir las
instrucciones para retraer los elementos. En este caso desenchufar la tension y el conector DB de 25
pines. Vuelve a conectar la tension y es aconsejable realizar la funcién “Calibrate” antes de usar
por primera vez la antena. Esto asegura que la antena y el controlador estan sincronizados.

Si el conector de cable de control se afloja en cualquier momento mientras se mueve la antena,
tendremos que realizar la funcion “Calibrate”.

ADVERTENCIA: SI ENCHUFAMOS LA FUENTE DE ALIMENTACION Y LA
CONECTAMOS AL CONTROLADOR CON LA TECLA OFF PULSADA, EL CABLE DE
CONTROL, TIENE TENSION SI LOS HILOS DEL CABLE DE CONTROL,
ESTUVIERAN CRUZADOS SE PRODUCIRIA UNA AVERIA PERMANENTE EN EL
CONTROLADOR.

En la trasera del controlador, hay dos huecos rotulados Data In y Data Out si hemos adquirido la
interface de conexion con el transceptor, aqui iran los dos conectores DB de 9 pines. Si no lo hemos
comprado habran dos tapas de plastico. Para mas informacion sobre el interfaz del Transceptor ver
la seccion referida al mismo.

NOTA: Recomendamos unir la tierra del controlador a la tierra de la estacion.
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Controladores de Antena

Controlador 20m-6m - Este es el controlador (El
original, ya no estd en
produccion) usado para
todos los modelos que
cubrian de 20m - 6m.

Controlador 40m-6m - Este el controlador actual, FLUIDMOTION Pe—
que se emplea en todos los S TH
modelos excepto en el R S Bonit E OntoH
BigIR con la bobina para 30m 20m 17m 15m 12m €M __ Gewwnsifa
80m. T

- E DN
Mode Select

Controlador 80m-6m — Este es el controlador que mrame e a2
se usa con la antena vertical | _———— : steppin |
BigIR con la bobina para | o = T s

80m instalada. -
15m 10m & Amateur
60m 30m 20m 17m 12m 6m " General Fraq
up Setup 1

0

Nota: Algunas teclas tienen una doble funcion.
Estas teclas sirven para ambas bandas rotuladas. Cada vez que presionamos el botdén avanza

Mike Mertel K71R
&
Brian Moran N9ADG

En casa de  StepplR
trabajando en las
innovaciones tecnologicas
del mafana
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Usando el controlador de Antena

El controlador de antena StepplR tiene cincuenta y una (51) antenas independientes (17 antenas
para cada direccion, normal, 180 y bidireccional) programadas en su memoria. El controlador usa
un algoritmo especial disefiado para a partir de las antenas predisefiadas (MASTERS) dar una
longitud de antena optima segun las frecuencias de trabajo. Estos son disefios de antena que
tenemos en el ordenador modelados con los programas YO-PRO y EZ-NEC, y luego comprobados
con nuestra gama de antenas en Moisés Lake, Washington. Nuestra altura de prueba era 65
pies(20m) la ganancia, la F/R, y los graficos de SWR seran los mismos para ti si montas la antena
a 65 pies o mas alto. La antena todavia trabajarda muy bien en alturas inferiores pero recomendamos
una altura de 40 pies (12m) o mas alta para buenos resultados en 40m.

Nuestras antenas que cubren la banda de 20m y superiores, trabajardn muy bien montadas tan bajo
como 30 pies (9m). No hay ninguna altura ideal, mas alto es mejor para distancias largas, pero no
para los saltos cortos y desde luego el angulo varia con la frecuencia entonces hay que pensar en
mas altura. Esto puede ser una decision permanente y solo tu puede decidir qué es lo mejor para tus
habitos operativos, pero la verdad es que con cualquier altura de 60 a 120 pies vas a conseguir que
la gente te pregunte con que estas saliendo.

Cada elemento de forma individual y simultdneamente se ajusta a la longitud programada en el
controlador. Habrd en todo momento de una a cinco antenas predeterminadas para la banda de
radioaficionados, para permitir cambios rapidos a partir de un final de la banda al otro (Tabla 1).
Por ejemplo, sobre 20m hay tres predeterminadas: 14.050 MHz, 14.200 MHz y 14.300 MHz. Cada
vez que aprietas el botén de 20m, el controlador reajustara a la longitud requerida de la siguiente
frecuencia predeterminada. Usando el ejemplo de 20m, si estas en 14.050 MHz predeterminados, y
presionas el boton del 20m una vez, la antena se reajustard a 14.200 MHz predeterminados.
Presiona el boton otra vez, y estaras en 14.300 MHz. Presionando una vez mas el botén te devolvera
a 14.050 MHz.

Cuando sintonices el equipo en medio de dos frecuencias programadas, las SWR empezaran a
elevarse lentamente. Si quieres ajustar la antena para el mejor funcionamiento estando en medio de
dos frecuencias predeterminadas, puedes usar las teclas UP/DN para ajustar la antena 50 Kh por
click.

Si tienes la opcion de interfaz del transceptor, y estis en el modo de frecuencia general, la
antena automaticamente se optimizara de nuevo cada 50 Kh. Cuando pulsas los botones de
banda, un asterisco se encenderd en la esquina inferior derecha del panel LCD. Esta es la indicacion
de que el controlador estd en proceso de colocar la antena a su longitud apropiada. Cuando se
alcanza la nueva frecuencia, el asterisco desaparecerd. Las SWR mas bajas no son siempre
indicativo del mejor funcionamiento; confia en la lectura de frecuencia del controlador.
Advertencia: Transmitiendo con mas de 200 vatios, es importante que no se transmita mientras la
antena se adapta.

Preselecciones, por banda de la antena SteppIR

8OM 60m [40m 30m 20m 17m I5m 12m 10m 6m
3.500 5330 |7050 {10.100 (14050 18.100 |21.050 |24.950 [28.050 [50.100
3.800 7.100 14.200 21.200 28.500
7.200 14.300 21.350 28.800
29.200
Tabla 1

Traduccion libre, por EASAR




Manual de OPeracién para Antenas STEPPIR 6

OPERACION de la ANTENA STEPPIR

Hay algunas situaciones donde las SWR pueden ser mas altas de lo que te gustaria, puede ser
por interaccion de objetos cercanos fijos, montaje la antena demasiado baja, la nieve, o la lluvia
son los culpables potenciales mas comunes. Con la mayor parte de antenas, tendrias que vivir
con el problema. Con el SteppIR. Puedes reajustar la antena para ayudar compensar estos
problemas potenciales, y salvar los nuevos pardmetros en la memoria. Solo el elemento
excitado deberia ajustarse si el problema aparece ser la altura de antena o la interaccion. El
elemento excitado puede ajustarse para conseguir un mejor resultado sin efecto apreciable sobre
la ganancia y la relacion frente / espalda. En el caso de nieve, hielo, o la lluvia todos los
elementos pueden igualmente cambiarse una frecuencia inferior simplemente usando la tecla
“UP” el controlador eleva la frecuencia hasta que se obtiene un buen resultado. Para mas
informacion sobre como modificar la longitud del elemento excitado ver la seccion “Create and
Modify”.

Modos de Operacion

Hay tres modos de operacion normales con el controlador SteppIR: Aficionado. Frecuencia
General y Setup del Sistema. Para cambiar el modo presionan el boton de modo repetidamente
hasta que se encienda el LED del modo. Entonces rapidamente presione el boton escogido. Los
indicadores de modo estan en bucle con las tres posibilidades. Si no presionas el botoén del
modo escogido el modo volvera atras al modo original del que se partio.

Modo Aficionado:

El modo aficionado se usa cuando manejamos a mano el controlador, y el empleo primario
intencionado estara en las bandas de radioaficionado (para usar el interfaz del transceptor
opcional, tendrds que estar en el modo de frecuencia general). Cuando en el modo aficionado,
sintonizamos las bandas simplemente presiona el botén de la banda deseada, y el controlador
simultaneamente ajustard la longitud de cada elemento a aquella frecuencia. Cada vez que
presiones el boton de la banda requerida, la antena se adaptard a la siguiente frecuencia
predeterminada. Usando los botones UP/DN, es posible ajustar la antena a los 50 Kh mas
cercanos. También puede adaptarse a frecuencias fuera de las bandas de radioaficionados. El
controlador se reinicializara a la siguiente frecuencia predeterminada si presionamos un boton
de banda.

Cuando el regulador estd en el Modo Aficionado los botones de banda (botones 1 a 6) estan
preprogramados para dejar la antena cerca de la frecuencia deseada. La mayor parte de nuestras
antenas trabajan muy bien sobre un margen de frecuencia de 100 Kh (el minimo excepto en
80m). En las bandas mas altas los botones tienen varias frecuencias predeterminadas (Tabla 1)
en cada banda de radioaficionados por lo cual el controlador va a la siguiente cada vez que
presionamos el boton de esa banda. Si el controlador se cambia de banda usando los botones de
banda, se colocara en la ultima frecuencia predeterminada de la nueva banda.

La Amplitud de banda dependera de los que modelaron la antena que tienes pero sera al menos
de 100 khz. Si quieres conseguir una sintonia mas fina de la antena con las teclas UP/DN
puedes cambiar la sintonia a saltos de 50 Kh. El
boton bajo los LEDs 180° y Bi-Dir cambia el
modo de la antena SteppIR a sus tres modos de
direccionamiento. Cuando tanto el LED 180°
como el Bi-Dir estan apagados, la antena
esta en su direccionamiento Normal.

La interfaz de transceptor no cambia la
frecuencia en el modo Aficionado.

Traduccion libre, por EASAR
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Modo de Frecuencia General:

Manipulando la antena a mano, es posible ajustar la antena a cualquier frecuencia dentro de la gama
de cobertura de 3.500 MHz a 54.000 MHz (dependiendo del modelo y opciones). En el modo de
frecuencia general, cada vez que pulsas las flechas UP/DN el controlador saltara 50 Kh. Cuando
pulsas de forma continuada el boton UP/DN sin liberarlo, después de unos segundos se reajusta la
velocidad y se coloca en 1Mhz. Podemos asi guardar hasta 18 frecuencias usando los botones de
banda que permitirdn al acceso rapido a frecuencias comunmente usadas, como WWYV, MARS, nets
, etc . Se debe deshabilitar la interfaz del transceptor para usar esta utilidad. Mirar en la seccion
“Memory” como salvar configuracion de antenas.

Si tienes la interfaz opcional para el transceptor tienes que ponerte en el modo de frecuencia
general para utilizar esta opcion. Debe habilitarse esta funcion via el Modo Setup del Sistema. La
antena estara controlada por el transceptor SOLO cuando este en este modo.

Puedes volver al modo manual en cualquier momento sin mas que ir al Modo Amateur y la antena
se quedard en la misma frecuencia. Esto es un modo muy rdpido de deshabilitar la opcion de
frecuencia de antena automatica. Cuando en el control de la radio la antena este de nuevo
optimizada en saltos de 50 Kh, la frecuencia de la antena, dentro de su rango seguira a la radio.

Cuando el controlador est4 en el modo de Frecuencia General:

- Los botones de Banda son programable. Si no los has programado iran a las frecuencias de fabrica.
- La Interfaz del Transceptor pone la frecuencia de operaciones a la de la radio incluso si pulsamos
un botén de banda.

- El Menu de Opciones de la fabrica es interactivo. (Pulsar “Select” durante 3 segundos para entrar
en este modo).

Nota: Los botones de banda son interactivos cuando estdn en este modo y hardn que la antena
comience a cambiar la frecuencia hasta que el controlador reciba otra orden de la radio que podria
aumentar a 2 segundos. Por lo tanto si quieres evitar pulsar por casualidad los botones de banda usa
la interfaz de transceptor para controlar la antena.

Si la interfaz de transceptor esta deshabilitada los botones de banda pueden usarse para sintonizar la
antena a las frecuencias predeterminadas o bien para retraer los elementos. Pulsar el boton de banda
y la antena se pone en dicha banda luego con las teclas UP/DN seleccionar la frecuencia deseada.
Después aguante el boton de banda hasta que el LED sobre ella comience a parpadear. Libere el
botdén y presidonelo una vez mas antes del parpadeo de paradas LED.

Para retraer los elementos, en el menu de Setup usar el comando “retract elements”. Después de que
los elementos se han retraido totalmente los botones de banda funcionan normalmente como
siempre. Cuando lo presionas por segunda vez el controlador mostrara 0000 MHz.

La interfaz del transceptor actualizara la frecuencia si estd habilitado con la radio o el ordenador y
anulara los botones de banda casi inmediatamente. Para usar de nuevo los botones de banda, apaga
primero la radio.

El Menu de Opciones — Se entra en este menu (Tabla 2) pulsando la tecla DN durante 3 segundos,
cuando el controlador esta en el MODO de frecuencia general. Debido al limitado espacio de
programa la unica indicacion segura de que este modo estd activo serd que el LED 5 esta encendido.
También ya que tenemos 3 cajas de control etiquetadas de manera diferente nos referiremos a los
botones de banda como 1 a 6 siendo el 1 el de mas a la izquierda.

Traduccion libre, por EASAR
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1) Ajuste del Elemento excitado — Los botones de banda #1 y # 2 se utilizan para ajustar la
longitud global del elemento excitado. Esto se utiliza para corregir las interacciones que afectan a
las SWR. Cada vez que se pulsa el boton # 1 el elemento aumenta 0,2”. Al contrario pulsando el
boton #2 la banda se retrae. Los LEDs de banda indican como estamos actuando, si ambos estan
apagados, indica la posicion por defecto. Este ajuste puede corregir niveles mas altos de lo normal
de las SWR, cuando otras antenas estan interactuando sobre el punto de alimentacién. Tendra poco
o ningun efecto si solo hay una antena. Este ajuste afectard a todas las frecuencias con el mismo
porcentaje de variacion.

2) Seleccion del elemento pasivo de 6m - El Boton #3 alternara su uso si tenemos el elemento
pasivo de 6m de aluminio instalado o no. El LED de banda se encendera, cuando se seleccione el
elemento pasivo. Las longitudes correspondientes para el elemento pasivo de 6m se activaran para
los modos Normal y 180° en la gama de frecuencia de 50 a 51 MHz. Habra pequefio "p" en la
misma posicion que el indicador de segmento guardado sobre la pantalla LCD cuando usemos el
elemento pasivo de 6m. En el modo 180° si tenemos el elemento pasivo de 6m instalado no hace
nada. En el modo Bidireccional reducird radicalmente el frente espalda pero la antena todavia
tendrd alguna ganancia. Esto no afecta a ninguna otra banda.

3) Botén #4 Habilita la banda para el dipolo de 30/40 o la bobina de 80. (no se aplica al MonstIR).
4) Deshabilitar el rastreo de Frecuencia — El botén de banda #6 es el conmutador de
seguimiento de frecuencia con la interfaz del transceptor. Cuando el LED de esta banda esta
iluminado, el controlador seguird la frecuencia de la radio. Esto solo es a efectos de seguimiento de
frecuencia, el puerto Data Out todavia puede enviar ordenes al controlador. Si quieres (en un
concurso) puedes abandonar el controlador desde el menu de opciones y rapidamente desactivar el
rastreo desde el transceptor.

5) Ajuste de Frecuencia — Con el uso de las teclas UP/DN se puede ajustar el desfase entre la
frecuencia visualizada en la pantalla y la frecuencia de la antena. Esta es basicamente una funcion
de calibracién que puede utilizarse para compensar cambios de frecuencia causados por una
acumulacion de hielo o la Iluvia (por lo general, hace ver la antena mas larga), ambas cosas pueden
ocurrir durante un periodo de tiempo amplio de forma que llegue a ser irritante. También puede ser
util en algunos casos de interaccion con otras antenas o antenas excesivamente bajas. Se vera un
numero en el rango de +/ - 15 en la parte superior derecha de la pantalla LCD que indica el valor de
desfase. Se trata de un ajuste global para todas las bandas y se basa en un porcentaje de frecuencia.
El nimero es s6lo para referencia y no estd directamente a escala. Al hacer este ajuste es posible
irse del mejor punto de rendimiento solo la experimentacion nos puede indicar lo que es mejor. El
uso de este ajuste afecta a TODAS las frecuencias proporcionalmente. Es cierto que para todas las
opciones, los cambios introducidos en este menu se guardan en la memoria cuando el controlador se
apaga, después de unos 3 minutos, el controlador lo guardard automaticamente.

Tabla2 Menu de Opciones, Funciones de los botones

1 2 3 4 5 6 UP/DN
Elemento Elemento Pasivo 6m 40m-30m o Always ON Transceiver Frequency
Excitado Excitado mas(+) activar / Bobina 80m Interface Tracking | Offset +/-
menos(-) desactivar On/Off

Modo Setup:

El modo SETUP, es el que usas para introducir cambios en el controlador. Cuando entramos en este
modo la pantalla nos indica “Mode KEY to Exit. Up/Dn to Scroll". “Mode key to Exit” indica que
la forma de operar del boton de “Mode” es la normal y por tanto podemos cambiar de modo en
cualquier momento. "Up/Dn to scroll" indica que podemos navegar por el menu del sistema
pulsando las teclas UP/DN, una vez estemos en el menu deseado pulsamos la tecla “Select” para
entrar en dicho mend. Cada funcion de este Modo estd explicada detalladamente en paginas
posteriores.

Funcion: TEST Motors

Traduccion libre, por EASAR
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La funcion TEST MOTORS “prueba de motores” so6lo se usa durante la
instalacién de la antena. Para comprobar el conexionado del cable de
control, antes del montaje de los elementos de la antena y su posterior

Test Motors
Up Dn to SCROLL

elevacion. Si levantas la antena con el cable de control conectado es una

buena manera de comprobar que has conectado todos los cables correctamente a cada elemento.

Si no vas a conectar el cable de control y probarlo sobre el suelo asegurate que tienes los cables de
control de cada elemento perfectamente identificados y bien marcados (DIR2, DVR, REF etc.). Si
no se conectan bien los cables de los elementos sobre la regleta de terminales tendremos resultados
muy confusos como, alto SWR, funcionamiento bajo, etc. Identifica los cables que vienen de cada
caja de elemento con banda coloreada eléctrica o un rotulador. Marcalos antes de sujetarlos a lo
largo del BOOM, asi es muy fécil identificar los cables paralelos aunque estén mezclados. Y
cuando estés sobre la torre sera facil identificar cada cable de control de elemento.

SOLO para el MonstIR. NO usar el TEST MOTORS a no ser que tengas las dos primeras
secciones del alojamiento de fibra de los elementos completadas (70°) y conectadas (DIR2 DVR
REF) porque aproximadamente 20 ' de la cinta de cobre saldran por cada lado. Esto te permitira
para ver la cinta de cobre sin mas que echar una ojeada al tubo recto de CPVC de 3/4 ".

Cuando realicemos el TEST MOTORS NINGUNO de los elementos telescopicos de fibra deberia
estar instalado o no verds la cinta extenderse hacia fuera aproximadamente de 1 " a 4 ". Esta prueba
te permite verificar que cada elemento es de verdad el que el regulador piensa que es y que esta
cableado correctamente (no corriendo hacia atrds). Si hay cinta de cobre sobresaliendo al final de la
prueba de cualquier elemento, el motor para aquel elemento esta mal conectado. Los motores paso a
paso giraran hacia atras si permutas los cables de conexion del motor.

Antes de conectar el conector DB de 25 pines en el controlador, enchufar el controlador y
conectarlo. En la pantalla deberias leer "Ham Mode Elements Home". Si la cinta no se retrae,
emplea la funcion “Retract Elements” (ver este manual). La pantalla va a indicarte que esta
buscando los elementos y acaba con el mensaje "Ham Mode Elements Home". Ahora es el
momento de conectar de forma segura el conector DB de 25 pines al controlador.

Advertencia: No pulses ahora para seleccionar ningunos de los botones de banda. Sin estar la
seccion de 18 instalada, si seleccionamos cualquiera de los botones de banda, la cinta de cobre
saldrd de todos los alojamientos de los elementos, esto podria causar dafios en la misma que
tendrian que ser solucionados en fabrica.

Comprueba todos los alojamientos de los elementos para verificar que la cinta de cobre no sobresale
en ninguno. Si hay cinta sobresaliendo usa la funcion “Calibrate” (Verla en este manual) y esta
rebobinara la cinta.

Cuando seleccionas " TEST MOTORS" aparece la pantalla:
DR2 DR1 DVR REF
“REF” flaseando indica que podemos proceder a probar el Reflector, | Up Dnto SCROLL
sin mas que pulsar el boton Select. Un asterisco comenzara a

destellar en la esquina inferior derecha y el regulador alimentard el motor de forma que sobresalgan
hacia fuera aproximadamente cuatro pulgadas de cobre por cada lado del alojamiento de los
elementos, en la antena de 20m y de 17 pies sobre los elementos de la MonstIR. Presionando las
teclas de flecha UP/DN seleccionamos cada elemento de la antena luego pulsamos “SELECT” y
empezara a destellar el elemento escogido. Comprueba, que el elemento escogido corresponde con
el de la antena y que la banda de cobre sale correctamente.. Para salir la prueba presiona el boton
"MODE".

Traduccion libre, por EASAR
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Restaurar las longitudes por defecto, de fabrica

Factory DEFAULT

Cuando creas, modificas o editas una banda (ejemplo 20m direccion Current? Yes No

normal) y salvas los resultados, la longitud por defecto de fabrica para

aquella banda en la direccion normal se substituye por los nuevos valores. Este comando se usa para
reponer en el controlador, los valores originales de fabrica. Para mas informacién sobre la creacion
o la modificacién de antenas, leer la secciéon de modificacion de antenas y como guardar los
cambios en este mismo manual. Puedes restaurar una sola memoria o directamente restaurarlo todo
y dejarlo como venia de fabrica.

Si quieres restaurar con el valor por defecto de fabrica solo una de las frecuencias salvadas, primero
debes ir a esa frecuencia y direccion o el boton de banda salvada en el modo de frecuencia general.
Entra en modo Setup y selecciona "Factory Defaults" cuando la pantalla muestra "Current ?"
Presiona Up o DN hasta que flasea la palabra “YES” entonces pulsa “Select”. Multiples antenas
maestras son necesarias puesto que la longitud del BOOM se ve mas larga eléctricamente conforme
subimos de frecuencia. Con criterio hemos segmentado las frecuencias y hemos modelado una
antena Unica para cada gama. Esto y un inteligente algoritmo de software permiten una antena
optima en cada frecuencia sin necesidad modelar cientos de antenas. Si creas una antena en
cualquier zona dentro de la gama de frecuencia de una antena maestra, la nueva antena sera
escalada por el algoritmo de software entonces tendrds una antena con las mismas caracteristicas de
funcionamiento en todas partes de aquella gama. Asegurar el mejor funcionamiento absoluto en las
bandas de radioaficionado (cualquier antena maestra estd segmentada dentro de la banda de
radioaficionados) modelamos la antena maestra en una frecuencia cerca del centro de cada banda de
radioaficionados. Tan solo si cambias un modelo y creas la nueva antena cerca del centro de la
gama de frecuencia, aquella antena entonces serd reproducida en todas partes dentro del segmento.

Por ejemplo: Digamos que habias substituido la antena maestra de direccién normal para 20M con
una nueva longitud de antena que modelaste para maxima ganancia. Ahora has decidido que quieres
la ganancia /FB de la combinacién por defecto de fabrica. Restaurar los valores por defecto de
fabrica para este ejemplo ponen al controlador en la direccién normal y la frecuencia en todas partes
en la banda de 20m. Pon la antena en esta posicion, y entra en el men(1 "factory default™ en el modo
“Setup”. Entrar en el modo Setup a continuacion presionar las teclas Up/Dn hasta que aparezca en
la pantalla "Factory DEFAULT Current? Yes = E
No". Ahora pulsa Up/Dn hasta que YES
parpadee y pulsa la tecla Select para
confirmar. Y recuperamos SOLO los datos
por defecto de fabrica para el segmento de
14.000Mhz y direcciéon normal. ;Si quieres
restaurar todas las memorias (de las antenas
salvadas) incluyendo los botones de banda de
modo general inmediatamente hards como
antes, pero seleccionando "No" cuéando
aparezca en la pantalla "Current ?". ;Ahora la
pantalla del controlador mostrard "All Ant?"
con parpadeo de "No". Si usted aprieta Select
con “YES” parpadeando todas las antenas
salvadas seran reinicializadas a los valores
por defecto de fabrica. Si aprietas Select con
“NO” parpadeando vuelves al mentu del
sistema.
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Interface para el transceptor (Opcional)

Nota: Para la informacion de instalacion del retrofix ver Apéndice D.

Este item del menu se usa si has comprado la interfaz opcional para el transceptor. Para usar la
interfaz del transceptor, el equipo tiene que tener capacidad de control por Ordenador. Los equipos
con estas opciones principalmente fueron fabricados a partir de 1990. Cuando el equipo lo permita,
la interfaz de transceptor del controlador de SteppIR "escuchard" a su equipo por su puerto de
ordenador, y automaticamente reajustara cada 50 KILOHERCIOS cuando sintonices por las bandas.

Si tienes la opcion de interfaz de transceptor (Dos conectores DB de 9 pines en el reverso del
controlador), necesitaras también un cable opcional especifico para tu equipo, que tiene un conector
DB de 9 pines que se conecta a la base “Data IN” en la trasera del controlador. La otra parte del
cable ira al conector adecuado de tu equipo. Hay un segundo conector DB de 9 pines debajo del
anterior, rotulado como "data out", este conector se usa en el caso que apilemos dos antenas
SteppIR esto permite a los dos controladores comunicar el uno con el otro, de modo que
cuando cambies frecuencias sobre uno de los controladores, el otro le siga, o si quieres
conectar tu SteppIR directamente a un PC.

Nota: También podemos suministrar un cable opcional "Y" que permite al usuario controlar un
programa de log simultineamente con el controlador de SteppIR. (No requerido para radios
ICOM).Cuando entras en el modo Setup, veras en la pantalla LCD "Transceiver Setup, Up / Dn to
scroll". Para entrar presionar la tecla Select. Aparece una nueva pantalla "Baud Mode Done" con
Done parpadeando.

La velocidad de transmisién en baudios es la velocidad en la cual la informacion se intercambia
entre el controlador SteppIR y tu radio. Este ajuste debe ser el mismo que el que requiera tu radio, o
el interfaz no funcionara. Para poner la velocidad de transmision en baudios, presione las teclas
Up/Dn hasta que parpadee BAUD, y luego presionar el boton Select. Entonces usas las teclas
Up/Dn para poner la velocidad requerida. Si no estas seguro de que velocidad necesitas, consulta el
manual de tu equipo. Cuando veas la velocidad de transmision en baudios apropiada, pulsa la tecla
Select para confirmarla. BAUD parpadeara otra vez.

Ahora estableceras el modo para el tipo de radio que usas. Presione las teclas Up/Dn hasta que
parpadee MODO vy luego confirma presionando la tecla Select. De nuevo usaremos las teclas
Up/Dn hasta que encontremos el modo adecuado, presionamos Select para confirmar y MODO
parpadeara de nuevo (Salvar, se refiere a hacerlo con las opciones seleccionadas) hay que estar
seguro de que las opciones elegidas son las adecuadas a nuestro transceptor, o sea las indicadas en
el manual del mismo.

Nota: => Hay que apagar y encender el controlador, para que los nuevos valores del interface
surtan efecto.

El Puerto COM del transceptor ha de tener habilitada la opcion CI-V.

Para poder usar la interfaz del transceptor debes poner el controlador en el modo “General
Frequency". Cuando sintonizas tu equipo de radio el controlador de SteppIR reajusta
automaticamente cada 50 Kh. Se puede deshabilitar el seguimiento automatico simplemente
seleccionando el modo “HAM” y tendremos un control total sobre la antena. El controlador se
pondra a la misma frecuencia que estaba cuando salimos del MODO “General Frequency". Es
también posible deshabilitar el rastreo usando el Menu de Opciones.
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Salvar los ajustes.

Para salvar los ajustes deseados, use las teclas Up/Dn hasta que parpadee DONE, luego presiona la
tecla Select. El controlador preguntard si quieres salvar estos ajustes , y NO estard parpadeando. Si
no quieres salvar los cambios, presionar el boton Select mientras NO destella. Si realmente quieres
salvarlos, presionar Select mientras destella YES. AHORA DEBES APAGAR AL
CONTROLADOR STEPPIR Y LUEGO CONECTARLO DE NUEVO PARA QUE LOS
CAMBIOS ESTEN ACTIVOS. Una vez que hemos hecho esto, pulsar el boton MODE hasta que
se encienda el LED “General Frequency" y luego pulsa Select durante 2,5 segundos Cuando
sintonices tu equipo el controlador SteppIR automaticamente deberia reajustar cada S0Khz.

Usar el controlador SteppIR con tu programa de Log
Ver dicha informacion detallada, en el manual de la interface del transceptor..

Y" :Sao Mlgue Azores

Toni Linden - OH2UA Sets records with SteppIR
(Foto cortesia de Martti Laine OH2BH)
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Creacion v modificacion de antenas:

Las antenas que estan programadas por defecto en fabrica en tu controlador han sido disefiadas y
probadas en el campo para conseguir una muy buena ganancia, sin sacrificar su posterior
funcionamiento. EI menu de crear / modificar te permite modificar la longitud de cualquiera de los
elementos StepplR para cada segmento de antena maestra. Puedes usar esta opcidon para probar tus
propios disefos de antena, 0 minimizar la interaccion de los objetos que estén causando problemas
de alta SWR en tu antena.

El elemento excitado puede cambiarse hasta en un +/-el 5 % en longitud para obtener una ganancia
mejor sin cambio apreciable de la ganancia frente / espalda, es por ello que lo mejor es ajustar el
elemento excitado solo para corregir problemas de SWR. Esta utilidad esta pensada para aquellos
que les gusta experimentar con programas de disefio de antenas tipo EZ-NEC o YO PRO.

Cuando hayas acabado de reajustar las respectivas longitudes de los elementos, puedes salvar la
nueva antena la memoria, anulando la antena por defecto de fabrica para cualquier banda de
radioaficionados o gama de frecuencia. Si en cualquier punto quieres restaurar las antenas por
defecto de fabrica, puedes hacer asi, ir al menti "Factory Default" en el modo SETUP que te
permite restaurar ficilmente una banda de radioaficionado entera o una gama de frecuencias
especificas, todo ello en el momento que lo deseemos.

El modelado por ordenador ha simplificado radicalmente el disefio de antenas. Con esta tecnologia
(muchos programas de modelado estan disponible en Internet) el aficionado medio puede crear su /
sus propias antenas y tener una idea muy exacta en cuanto a que funcionamiento esperar antes de
construir la antena.

Mientras la disponibilidad del software de modelado de antenas ha sido un salto adelante gigantesco
en el disefio de antenas, tu tienes que ser capaz de modificar la longitud de elementos con la antena
montada en su posicion operacional. Somos capaces de cambiar la longitud fisica de elementos en
el aire mientras podemos determinar muy exactamente la longitud eléctrica de dichos elementos.
Los otros (OM) deben confirmarlo, llevdindonos a un funcionamiento 6ptimo. jCon la antena
SteppIR ajustable, hemos avanzado con la tecnologia de disefio de antenas un paso mas lejos -
ahora puedes modelar y construir tantas antenas diferentes como quieras, sin dejar nuestro cuarto de
radio!

When you select Create Modify Antennas the screen will appear as shown:

Recuerde, sin embargo, que la salida de los programas de modelado indica la longitud eléctrica del
elemento - no la longitud fisica. Nuestro controlador indica la longitud fisica, la longitud eléctrica
es del 2 % al 3.5 % mas debido al didmetro del conductor (nuestra tira es igual a .28 del didmetro
del tubo) el hardware de montaje y dieléctrico de las barras telescopicas de fibra de vidrio. Hemos
considerado todos estos datos para programar las antenas por defecto en fabrica.

Cuando seleccionas Crear Modificar Antenas la pantalla aparecerd | DIR DVR REF DONE
asi: Up Dnto SCROLL

e
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Las antenas de 4 elementos tienen dos directores, pero solo veras uno de ellos en la pantalla
LCD en un momento dado. El primer director se etiqueta como Direct 1, el segundo Direct 2
(Véase el manual de instalacion para determinar la ubicacion de cada uno en la antena). Para
ajustar la longitud del director 2, simplemente oprimes el boton de 180 grados, y cambias
hacia adelante y hacia atras los dos directores, mostrando en la pantalla Direct 1 o Direct 2.

Nota: Los controladores para 2 o 3 elementos muestran en pantalla Direct 2 a pesar de que solo
tienen uno (Direct 1). Asegtrese de seleccionar lo correcto. Lo hicimos asi para hacer nuestro
software compatible a través de toda nuestra linea de productos.

DIR = Director
DVR = Excitado
REF = Reflector

Por ejemplo, seleccione DIR2 utilizando el botén de 180°, DIR2 ahora parpadea, la longitud actual
se indica en la segunda linea. Para cambiar esta longitud, pulse el boton de Select y la pantalla dira
“Up / Dn to adjust”, lo que significa usar las flechas arriba o abajo para ajustar la longitud del
director a su longitud deseada. Cada pulsacion va a cambiar la longitud aproximadamente 0,1", y si
mantiene presionado el boton, después de unos segundos el controlador aumenta el ajunte a
incrementos de 1 pulgada. Los elementos estan cambiando en tiempo real, por lo que veras en el
cambio de las SWR como ajustar el elemento. Una vez que has alcanzado la longitud deseada,
presione el boton de Select. DIR parpadeard una vez mas, la nueva longitud se muestra en la
segunda linea de la pantalla LCD. Si desea ajustar alguna o todas las longitudes elemento, sera
necesario presionar Up/Dn hasta que el elemento de eleccion "parpadee” entonces pulsa el boton de
Select.

Para cambiar la longitud de otro elemento, utiliza las teclas Up/Dn hasta que el elemento deseado
parpadee y repite el procedimiento anterior. Cuando hayas terminado de realizar los ajustes, pulsa
las teclas Up/Dn hasta que DONE parpadee y oprime la tecla Select. En la pantalla se lee "SAVE?
YES NO”,con NO parpadeando. Utiliza las teclas Up/Dn para elegir “YES o NO” y una vez
elegido pulsa Select para confirmar. Si has seleccionado "Si", la nueva longitud se guardara en la
memoria para la banda de aficionados o gama de frecuencias en la que estas en este momento.
Después de guardar tu nueva antena el controlador la escala y la emplea en toda la banda de
aficionados o rango de frecuencias para la que se creo. Si creas una nueva antena o modificas la
antena por defecto de fabrica en cualquiera de los segmentos de la gama entonces el controlador
solo escala esa antena en toda la gama de frecuencias y solo el rango seleccionado. Crear y
modificar una antena en cualquier lugar (es mejor que se escoja una frecuencia cerca de la parte
inferior de la gama) en un rango de frecuencia va a cambiar toda la gama.

Puedes crear la antena en cualquier frecuencia dentro de la banda de aficionados o un segmento de
frecuencia, pero si quieres los mejores resultados modela la nueva antena cerca del centro de la
banda o segmento de frecuencia y pon el controlador en esta frecuencia antes de crear la antena. La
gama de frecuencias de cobertura de cada una de nuestras antenas se dividen en numerosos bloques
para cada direccion (normal, 180° y bi-direccional), cada uno cubierto por un modelo distinto de
antena (Véase " Master Antenna Frequency Range Chart ").Utilizando el modo de crear antena
puedes modificar y guardar cualquiera de las antenas maestras (Tabla 3 o 4). El rango de
frecuencias es idéntico para los tres modos de direccion de la antena (normal, 180° y bi-direccional).
Si selecciona la opcion "NO", no se haran cambios, tu segmento de antena serd tal y como lo era
antes
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Nota: El cambio de la longitud de la antena en la direccion NORMAL no va a cambiar la longitud
de la antena en las direcciones de 180° y la bi-direccional, ya que son antenas completamente
diferentes, independientes del segmento de direccion NORMAL. Para cambiar estas antenas, debes
estar en las respectivas direcciones, y seguir los procedimientos anteriores.

Recuerda, si alguna vez necesitas restablecer los valores de fabrica, esto puede hacerse facilmente.
Consulta las instrucciones en "Factory Default" para mas informacion.

Yagi - Master Antenna Frequency Range Chart (Mhz.)
6.95-7.85 7.85-8.85 8.85-10.0 10.0-11.3
11.3-12.5 12.5-13.95 13.05-15.8 15.8-18.05
17.85-20.80 20.80-24.85 24.60 - 27.50 27.50 -29.00
29.00 - 34.5 34.5-41.00 41.00-49.50 49.50-51.00
Tabla 3 51.0-54.0

Nota: 40m - 6m y 20m - 6m antenas tienen idénticos segmentos de rango de frecuencias, excepto
los modelos de los 40m que tienen la cobertura adicional de 6,95 MHz - 13,95 MHz. Las antenas
funcionan de forma satisfactoria tanto 100 Khz. arriba como 300 Khz. por debajo del rango de
frecuencias mas bajas. Eventualmente, las SWR, la ganancia y la relacion frente / espalda puede
deteriorarse.

BigIR Vertical- Master An Frecuency Range Chart (Mhz)
3.4-3.5 6.9-9.9 20.9-24.9 349 -49 50.9 - 54
3.5-3.6 9.9-13.9 269-279 49 -49.5
3.6-3.75 13.9-17.9 27.9-34.9 49.5-50.9
3.75-5.2 17-20.9
5.2-6.9
Tabla 4
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Calibracion de la antena

La calibracion de la antena asegura que las longitudes de los elementos son exactamente lo que el
controlador de pantalla dice que son. Por lo general, la inica forma de que la antena puede salirse
de la calibracion es si se interrumpe la alimentacion o si se desconecta el cable de alguna manera,
mientras que la antena estd cambiando la longitud. El controlador no "sabe" que la antena se
ajusta a menos que comience en un lugar conocido. La antena de la vivienda se monta con los
elementos retractados dentro de "Home", y el controlador es puesto en “Elements Home”, si das
tension al controlador y se ajustas a "Elements Home", y conectas el cable de control con los
elementos fisicamente retractados, calibras y listo!

Si necesitas calibrar, es muy sencillo, solo son dos clic. Cuando selecciones calibrar, la antena va a
retirar todos los elementos, y el motor paso a paso seguira un maximo de 50 segundos después de
que recibir la indicaciéon de que los elementos se han retraido. De este modo, el controlador se
asegura sin sombra de duda de que cada elemento esta totalmente retraido, y vuelve a conocer el
punto de partida. Cuando calibres, escucharas un ruido de zumbido durante 50 segundos, esto es
normal. Cuando la calibracion finaliza, la antena va a ir a la Gltima frecuencia que se encontraba
antes de que comenzara el proceso de calibracion. El proceso entero toma menos de un minuto.

Nota: Cada vez que tu antena no esta actuando como deberia, recomendamos que utilices la
funcion de calibrar antes de explorar otros posibles problemas. Siempre calibrar en caso de
duda - es facil y no duele nada! No importa en qué frecuencia estés cuando calibras, cuando se
completa la operacion la antena se ha calibrado en todas las

frecuencias. o ‘ Calibrate YES NO
Para realizar una calibracion seleccionar “MODO “ en el menu Up Dn to SCROLL

Setup, la configuracion de pantalla, aparecera asi:

"NO" parpadeara. Para calibrar la antena, pulsar Up o Dn hasta que parpadee YES y a continuacion
pulsar la tecla Select. La pantalla ahora dice "Calibrate" y en la segunda linea "Homing Elements”.
Veras que parpadea el asterisco durante todo el tiempo en que la antena esta calibrandose. Cuando
el controlador acaba de calibrar la antena, la pantalla LCD mostraré el Gltimo segmento de la antena
en el que se encontraba cuando se inicid el proceso de calibracion. Cuando el asterisco deja de
parpadear, el controlador deja el modo de calibrar y vuelve al modo en que estaba, cuando fuiste a
calibrar

Retraer los Elementos

Si alguna vez has de bajar la antena abajo, primero deberds retraer los elementos. Ademas, si desea
proteger tu antena durante los periodos de no utilizacidon, o durante tormentas o duras condiciones
invernales, se puede usar la caracteristica de retraer elementos para ello. No se debe confundir
"retractacion" por "calibracion". Calibrar garantiza que una vez llevado el elemento a un punto de
origen conocido lo vuelve a dejar en el lugar adecuado. Retractarse asume que TODA la cinta se
enrolla en su alojamiento sobre el motor. Le recomendamos que retracte los elementos durante las
tormentas eléctricas, esto reduce en gran medida la zona conductora de la antena. En las tormentas
de hielo retractar los elementos reduce en gran medida las perdidas potenciales en caso de una
averia catastrofica. Cuando se retractan los elementos, los conductores de la cinta cobre berilio
estan “Sanos y salvos” en el interior del alojamiento de la antena, dejando s6lo los tubos de fibra de
vidrio telescopicos extendidos. Estos tubos de apoyo de fibra de vidrio son faciles de sustituir, asi
tenemos la parte mas valiosa de la antena a buen recaudo.
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Home Now? YES NO

Cuando seleccionamos en el menu Setup la opcion “home Up Dn to SCROLL

El

El controlador es preguntado si desea enviar los elementos a "casa", lo que significa retractarse los
elementos en el interior del alojamiento de la antena. Para retractar la antena, pulsar Up/Dn una vez,
y YES empieza a parpadear. Pulsa el botén de Select, la pantalla va a decir " Home Now? / Homing
Elements". El asterisco parpadea, esto significa que la antena esta retractandose, cuando desaparece
el asterisco, el un nuevo mensaje dice " Ham Mode Elements Home ". Tu antena estd ahora en
condiciones de seguridad en el interior de la carcasa de la antena. Cuando quieras poner la antena de
nuevo en el aire, simplemente pulsa el segmento de la antena que desees, y el responsable del
tratamiento se ajustard a ese segmento.

Direccién Normal, 180° y Bi-Direccional.

El modo de 180° es uno de los mas populares entre los usuarios de SteppIR. El modo de 180° te
permite girar eléctricamente la antena 180° desde su posicion actual NORMAL. Esto se hace
simplemente pulsando un botén, y en 2-1/2 segundos (mas rapido en frecuencias mds altas, mas
lento en bajas) la transformacion es completa. El reflector existente se convierte en un director y el
director se convierte en un reflector, y ahora tiene una antena totalmente diferente en la direccion
exactamente opuesta. Con dos elementos Yagi. el director se convierte en un reflector. Ademas de
reducir en gran medida el uso del rotor, muchos usuarios SteppIR dicen que la funcién de 180° es
una excelente herramienta para cambiar paso corto/ paso largo, o para buscar ese raro multiplicador
en el calor de un concurso. En StepplR, pensamos que el mejor uso de esta funcidén es cuando
queremos mostrar la diferencia de ganancia entre frente / espalda.

La funcién bi-direccional opera de manera similar, excepto cuando esta activada, que ahora estd
operando con ganancia en direcciones opuestas. Tendras aproximadamente 2 db menos de ganancia
de lo normal, pero ahora tienes ganancia en ambas direcciones. Esta caracteristica puede ser muy
util para aquellos que estan involucrados en un NET o en un concurso de radioaficionados donde
poder transmitir la sefial en ambas direcciones puede darte una gran ventaja.

La tecla de la direccion se encuentra a la derecha de la pantalla LCD. El boton es un conmutador de
3 vias, lo que significa que cada vez que se pulsa el boton se va a pasar lo la siguiente posicion.
Cuando el LED no se enciende, esto significa que estas en la direccion NORMAL. Si se ilumina el
LED de 180° la direccion de la antena esta girada 180°. Si el que estd iluminado es el Bi-Dir
estamos operando con ganancia en ambos sentidos. Tener cuidado en no confundir el LED Bi-
Dir con el de la alimentacion, estan muy cerca.

Guardar las antennas en memoria:

Ademés de crear o modificar las antenas, también puede guardar frecuencias especificas que puede
que desee tener acceso varias veces. Puede guardar hasta 6 diferentes frecuencias y acceder a ellas
en el modo de frecuencia general. Por ejemplo, si se quiere salvar WWV a 15,000 MHz en la
memoria para poder acceder a ¢l rapidamente, en primer lugar, ir al modo general de frecuencia, y
pulsar el boton "Select". A partir de ahi, puede, o bien mantener, con las flechas Up/Dn hasta que
llegues a WWYV a 15,000. o puedes pulsar uno de los botones de banda para acercarte a la
frecuencia de destina y a continuacion con las flechas haces el resto del camino. El resultado serd un
punto importante para operar manualmente en el modo de frecuencia general.
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En el modo de frecuencia general, hay un total de 6 diferentes memorias. Individualmente cada
botén de banda tiene 3 memorias - una memoria la direccidon normal, una memoria para los 180° y
una tercera para la bi-direccional. (Recuerda, que estas son siempre antenas separadas,
independientes unas de otras).

Puedes sustituir la frecuencia predeterminada de fabrica con una nueva frecuencia en cualquiera de
los seis botones de banda. Haremos uso de nuestro ejemplo de WWV a 15,000 MHz para explicar
el procedimiento.

Ponerse en el modo de frecuencia general, establecer el controlador a direccion vy ajustar el
controlador a 15,000 MHz como se ha explicado anteriormente. En este caso, vamos a guardar la
nueva frecuencia en el boton de 20m.

Pulsa el boton de 20m y mantenlo pulsado durante unos segundos. Hasta que el LED de 20m
parpadee, luego volver a pulsar inmediatamente el boton de 20m. La frecuencia de 15,000 MHz ha
sido guardada en la direccion de antena Normal y boton de 20m. Luego selecciona el modo de 180°
grados y repetir el procedimiento anterior. Por ltimo selecciona Bi-direccional y vuelves a repetir.
Si no cambias la frecuencia de 15,000 MHz en los direcciones de 180° y y Bi-direccional el
controlador volvera a la frecuencia predeterminada de fabrica, o a la Ultima frecuencia guardada
cuando tratas de utilizar la una o la otra direccion.
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Apendice A:

Funcionamiento de la StepplR

Las antenas StepplR se desarrollaron en principio usando los programas YO-PRO y EZ-NEC.
Hemos creado antenas que tienen la méaxima ganancia y frente / espalda.

Las antenas que residen en la memoria de nuestro controlador estdn todas optimizadas para la
maxima ganancia frente / espalda y presentan una resistencia a la radiacion de unos 22 Ohmios (de
16 a 30 Ohmios se considera ideal en el mundo de las Yagi). El modelado también tiene en cuenta
la evolucidn de la longitud eléctrica del Boom en funcién de los cambios de frecuencia. Cuando
activamos la direccion de 180° se crea una nueva Yagi, teniendo en cuenta el cambio de los
elementos y su espaciado y en el caso de antenas de 4 elementos creando 2 reflectores para obtener
el maximo uso de todos los elementos. El resultado es ligeramente diferente y la ganancia frente /
espalda tiene otras especificaciones.

A continuacién, fuimos a nuestra antena de serie y correlacionar el modelo de la antena para el
mundo real. En otras palabras, determinamos en la medida de lo posible la longitud eléctrica de los
elementos. Estamos muy cerca de las antenas modelo, pero es practicamente imposible obtener algo
mas cerca que unas décimas de una ganancia en dB y en varios dB delante a atras.

Hay tres factores que hacen a nuestras antenas ejecutantes excepcionales:

1. Estan sintonizadas a una frecuencia especifica para obtener la méaxima ganancia y frente /
espalda, sin comprometer el rendimiento en la sintonia para todo el ancho de banda

2. Son antenas muy eficientes por la alta conductividad de los elementos, un muy eficiente sistema
de acoplamiento (99% mas) y bajas pérdidas dieléctricas

3. No hay elementos inactivos, trampas o cargas lineales que reduzcan el rendimiento de la antena.
Elemento fijo y espaciamiento en la Yagi SteppIR.

En primer lugar, no hay realmente una longitud del Boom ideal en una Yagi Para obtener la maxima
ganancia el Boom en una 3 elementos deberia ser de al menos 4 longitudes de onda. Esto permitiria
una ganancia de 9,7 dBi, sin embargo el ratio frente / espalda se ve comprometido entorno a 11 dB.
Si el Boom se hace mas corto, por ejemplo .25 longitudes de onda, el frente / espalda puede ser tan
alto como 25 dB, pero ahora la ganancia maxima es de unos 8,0 dBi. Reducir el Boom, ademas
limita el ancho de banda, que es la razén porque generalmente se considera una longitud de .3
longitudes de onda el mejor compromiso para la ganancia, el frente / espalda y el ancho de banda,
en una antena Yagi. Resulta que somos capaces de sintonizar los elementos, pudiendo elegir la
longitud del Boom. Hemos elegido 16 pies para la longitud del Boom, en nuestra 3 elementos esto
equivale a .23 longitudes de onda en 20m y .46 en 10m, muy bueno porque puede hacerse
perfectamente una Yagi con esta longitud del Boom si somos capaces de ajustar la longitud de los
elementos. Este compromiso funciona muy bien porque 10m es una gran banda y el F / B no es tan
importante para obtener una excelente ganancia, y muy aceptable ratio F / B. Cuando el ancho de
banda no tiene interés para ti (como lo es con nuestra antena), puedes construir una Yagi con el
mejor compromiso posible para una frecuencia de una banda y a continuacion, aplicarla para toda la
banda. Es esta capacidad para mover el pico de rendimiento lo que hace que la SteppIR realmente
supere a una mono-banda en toda la banda - aun cuando el Boom no es lo que cldsicamente se
considera "ideal". Tenga en cuenta que en una Yagi rara vez la ganancia maxima y ratios maximos
de adelante / atras al mismo tiempo, por lo que es siempre un compromiso entre la ganancia y el
ratio adelante / atrés. Esta es la misma filosofia que utilizamos en todas nuestras antenas Yagi para
darle el maximo disponible para una determinada longitud de Boom. Con una antena ajustable
puede elegir qué parametro es importante para usted en una situacion dada. Por ejemplo, en un
Pile_Up puedes tener una antena con ganancia extra de .5-1 dB (guardada en memoria) a expensas
de menor ratio F /B y unas pocas SWR de mas, cuando vas tras ese raro DX.
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Potencia de Transmision con la Yagi StepplR:

La energia RF es transferida por las escobillas que tienen 4 puntos de contacto en cada uno de los
elementos esto se traduce en una muy baja relacion de impedancia en la conexidén que se mantiene
limpia por su propio uso. La escobilla de contacto es de .08” de grosor y ha demostrado que dura
mas de 2 millones de cambios de banda. La cinta de cobre berilio es .545 pulgadas de ancho y
presenta una muy baja impedancia RF.

El tipo de Balun que estamos utilizando puede manejar enormes cantidades de energia para su
tamafio, porque no hay casi cambios en el nucleo y son 99% eficientes. Que junto con el hecho de
que nuestra antena esté siempre en un nivel muy bajo de SWR consigue adaptar una potencia de al
menos 3000 vatios, jcuanto mas no lo sabemos. Jerry Sevicks en su libro " Transmission
Transformers" (disponible en la ARRL) tiene un capitulo (capitulo. 11) que discute la capacidad de
manipulacion de potencia de transformadores de nucleo de ferrita.

ADVERTENCIA: Cuando operes con mas de 200 vatios, no transmitas, mientras que la antena
estd cambiando de banda. Un desfase, mientras los elementos se desplazan a altas potencias, puede
causar dafios al elemento activo.

Balun / Matching System

El StepplR tiene un sistema de adaptacion de impedancias que se incluye en todas sus Yagi de 2, 3,
4 elementos y MonstIR (el Balun es una opcion en las dipolo). Por disefio todas nuestras antenas
tienen una impedancia de 22 Ohmios en todas las frecuencias, por lo que necesitaban un sistema
transformador de impedancias (Balun) de banda ancha que transformara 22 ohmios a 50 ohmios.
Hemos encontrado uno excelente diseniado por Jerry Sevicks. que se describe en su libro " Building
and Using Baluns and Ununs".

Nuestro transformador de impedancias de la linea de transmision, estd bobinado sobre un toroide de
ferrita de 2,25 pulgadas OD que opera con muy poco flujo interno, lo que permite que pueda
funcionar a muy altos niveles de potencia. El transformador incluye un unun de 22 a 50 ohmios y
un Balun de alta potencia de fabricacién propia. Un coaxial de 25 ohmios esta bobinado sobre el
Balun para un mejor funcionamiento. Jerry ha abrazado estos transformadores durante afios como
unaforma excelente de adaptar la impedancia de las Yagi a las lineas de coaxial. Esta forma de
adaptacion, no requiere mas conocimientos, ni cables raros, ni ajustes que puedan ser averiados por
adaptacion, no requiere mas conocimientos, ni cables raros, ni ajustes que puedan ser averiados por
los péjaros, una tormenta etc.
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Apendice B:

Problemas mas frecuentes
(Leer lo primero!)

-La antena esta fuera de calibracion, realice la calibracidon como se describe en el manual.

-Los valores por defecto de fabrica se han cambiado sin querer. Restablecer valores por defecto de
fabrica "All". Hay dos modos por defecto, "All" y "Current". "Current" s6lo reinicia el segmento de
banda en que estas este momento.

-El cable de control es defectuoso

-Interaccion entre las lineas eléctricas, otras antenas, tejados de metal, cables de casa, canaletas, etc,
y la antena.

-El acoplador automatico esta conectado en tu equipo, tu lineal o tu acoplador externo se encuentran
en linea.

-Su conmutador de antenas no esta en la antena adecuada, comprueba el final del cable coaxial en tu
cuarto de radio con un Ohmetro, debe leer muy cercano al punto cero.

-Tu equipo estd en Split y en el peor de los casos en una banda distinta.

-Un filtro paso bajos esta en la linea de 6 metros y tienes muchas SWR.

-Tu amplificador lineal (en linea) tiene un relé¢ emisién / transmision que puede estar dafiado o mal
disefiado. Esto puede hacer que tengas una incorrecta lectura de SWR. Quita todo lo que tengas, en
linea, para poder hacer una correcta medicion de SWR.

-Los medidores de SWR baratos, especialmente los construidos en los transceptores, pueden dar
lecturas incorrectas, tanto por arriba como por bajo de la realidad. Ellos también pueden ser
afectados drasticamente por la longitud de la linea coaxial. La eliminacion de unos pies de linea
puede provocar diferencias drasticas en la lectura que van desde 10% a tanto como 100%.
Acopladores direccionales, como el vatimetro Bird o analizadores de antena son mucho mas fiables.
Asegurate de que tienes realmente un problema antes de golpear el boton de péanico.

-Un cable dafiado provoca un cortocircuito en el cable de control con alimentacion conectada a la
controladora. Incluso con el botén de encendido en “off” hay tension en el cable.

-Roto o dafiado el cable de control o el conector. Véase la seccion Problemas en los cables.

-Coaxial o conector coaxial malo. Hemos visto mal un coaxial que un analizador dijo que era
bueno. Sustitucion es la Gnica forma segura

-Un conductor dafiado esta bajando la tension de alimentacion, provocando el mal funcionamiento
de microprocesador. Revise para ver si el LED verde se ilumina en la fuente de alimentacion

-Pon a tierra el controlador, esto evita accidentes del microprocesador y ofrece un camino para la
descarga.

-No hemos quitado los tapones de goma que se instalaron en las barras telescopicas para el envio y
manipulacion.

-El conector PL-259 no se apret6 con tenazas - no confies en tus dedos — Muy comun.
-Cruce en los hilos, hace que el motor paso a paso en uno o mas elementos vaya hacia atras.
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GENERAL:

Ten en cuenta que el hecho de que la pantalla del controlador diga que un elemento tiene una
determinada longitud no hay ninguna garantia de que sea asi, el motor podria estar corriendo hacia
atras debido a un cruce de cables, el elemento podria tener problemas mecanicos, o un cable roto en
el cable de control (el motor en algunos casos puede funcionar con un solo bobinado) o un fallo en
la placa del controlador. El controlador trabaja en bucle abierto y no tiene manera de saber si el
elemento esta realmente en movimiento. Los motores en los elementos hacer tres distintos ruidos:

1. Un sonido de trinquete durante 1-2 segundos al comienzo y final del funcionamiento del
motor. Esta es la rampa rpm de los motores paso a paso y es normal

2. Un sonido tipo whirring que indica el funcionamiento normal.

3. Un fuerte sonido tipo rattling que suena como deslizamiento de engranajes indica que el
motor paso a paso esta estancado. Esto ocurre durante la primera mitad de la calibracion
suenan antes y después y es lo normal. En cualquier otro momento (incluso en el caso de
breve duracion) este ruido no deseado indica estancamiento del motor y debe investigarse.

Compruebe la resistencia con un ohmiometro entre el conductor central y la masa del coaxial
conectado a la antena, debe dar cero ohmios.

ALTA SWR:

Cada vez que la antena tiene un problema lo mdas probable es observar SWR superiores a las
previstas. Sin embargo, esto no siempre es asi, ya que hay muchas situaciones en que las SWR se
ven bien pero uno de los elementos de la antena puede no estar funcionando en absoluto. Esto es lo
que hace que sea tan dificil diagnosticar problemas, y la razoén por la que se hace hincapié en la
construccion del cableado y la antena con cuidado. En nuestra experiencia una SWR de 1.4:1 o
menos es normal. En la mayoria de los casos una menor SWR no supondrd en una determinada
frecuencia un mejor rendimiento. Esto se debe a que hemos optimizado el rendimiento de la antena
en primer lugar, SWR en segundo.

Si el problema es con el elemento excitado las SWR pueden ser muy altas (mas de 3:1 y tan alta
como 10:1). Si el problema es con un elemento pasivo las SWR no seran mas de 3:1 no importa
cuan lejos este el elemento pasivo.

PROBLEMAS DE INTERACCION:

La razén mas comun para unas altas, inesperadas o cambiantes es una interaccion inesperada. Por lo
general s6lo una o dos bandas se ven afectadas, pero no siempre, y la antena tendré probablemente
ganancia razonable frente / espalda. Es importante tomar buenas notas, por si necesitas llamarnos
para que podamos ayudarte mejor. Registra las SWR en cada banda y cada modo de direccion al
menos un lugar en la banda, esta es una buena idea de todas maneras para que usted pueda evaluar
la salud de su antena con el tiempo. Girar la antena para ver los cambios en las SWR superior a .2 o
menos, esto indica interaccion si cambia mucho.

Los culpables son habitualmente antenas de cable, antenas cercanas, canales, lineas eléctricas,
cableado casa, los alambres del tipo metalico, etc Si las SWR no son demasiado altos puedes
"sintonizar" usando " Create, Modify " para ajustar solo el elemento excitado para mejores SWR,
como se describe en este manual. No ajustar los elementos pasivos para mejorar las SWR solo se
consigue degradar el rendimiento. Ajuste habitualmente el elemento excitado. De lo contrario
tendrd que cambiar su instalacion para reducir la interaccion a un nivel aceptable.
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Problemas en el cable:

El cable de control utiliza 4 hilos por motor (un motor para cada uno de los elementos en su
alojamiento). Cada motor tiene dos cables para cada uno de sus dos devanados. Esta prueba supone
que la antena estd conectado a un extremo del cable de control y las mediciones se toman en el
conector DB de 25 que conecta con el controlador. Necesitards un ohmiémetro capaz de medir 15-
35 ohmios con un grado razonable de la resolucidon o, al menos, uno que se puede percibir la
diferencia entre un cortocircuito y 15 ohmios. Desenchufar el conector DB 25 de la tarjeta
controladora. mantén el conector de forma que puedas ver la numeracion de los pines, orienta el
conector para que la parte que tiene 13 pines esté en la parte superior, ahora la parte superior
izquierda es el pin 1. Debes leer entre alrededor de 18 ohmios a 30 ohmios en funcién de longitud
de cable entre las patillas se enumeran a continuacion. (para 100 '(unos 30m) es de unos 23 ohmios)

El Dipolo: (Tiene solo un elemento excitado)

Numero de los pines.
Elemento excitado 1-2 Aproximadamente 20 Ohmios.
34 20 Ohmios.

La de 2 Elementos: (Elemento excitado y Director).

Numero de los pines.

Elemento excitado 1-2 Aproximadamente 20 Ohmios.
34 20 Ohmios.

Director 5-6 20 Ohmios.
7-8 20 Ohmios.

La de 3Elementos: (Elemento excitado, Director y reflector).

Numero de los pines.

Elemento excitado 1-2 Aproximadamente 20 Ohmios.
3-4 20 Ohmios.

Director 5-6 20 Ohmios.
7-8 20 Ohmios.

Reflector 9-10 20 Ohmios
11-12 20 Ohmios
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La de 4 Elementos y la MonStIR: (Elemento excitado, Director1, Diector 2 y

reflector).
Numero de los pines.
Elemento excitado 1-2 Aproximadamente 20 Ohmios — Longitud del cable.
3-4 20 Ohmios.(mas resistencia a esta lectura, sobre 2
Ohmios por 100 Pies)
Director 1 5-6 20 Ohmios.
7-8 20 Ohmios.
Reflector 9-10 20 Ohmios
11-12 20 Ohmios
Director 2 14-15 20 Ohmios
16-17 20 Ohmios

A continuacion asegurate de que exista un circuito abierto entre los siguientes pines. (Cualquier
lectura inferior a 100 K ohmios es mala).

* Carcasa del conector con cualquier pin.
e pin 1 con cualquiera excepto el 2.

e pin 3 con cualquiera excepto el 4.

e pin 5 con cualquiera excepto el 6.

e pin 7 con cualquiera excepto el 8.

e pin 9 con cualquiera excepto el 10.

* pin 11 con cualquiera excepto el 12.

* pin 14 con cualquiera excepto el 15.

* pin 16 con cualquiera excepto el 17.

* pin 13 no se usa.

Si tu antena pasa esta prueba no significa que este conectada correctamente. Todavia podrias haber
cambiado dos elementos o incluso haberlo cableado al revés (iniciado por el final) y las medidas
serian correctas, ya que cada par de conexiones tienen un bobinado de motor conectado a ellas, pero
estaria mal. Esta prueba solo te lleva al siguiente paso, tratar de determinar si la antena estd
correctamente cableada y, a continuacion, por Ultimo, determinar si los elementos se desplazan
fisicamente. Se trata de un sistema de bucle abierto y el controlador no tiene manera de saber si los
elementos se desplazan cuando el mando les dice que lo hagan.

CABLE MAL INSTALADO:

Puede ser dificil de averiguar qué es exactamente lo que ha sido mal instalado. Una vez que hayas
determinado que es probable que haya una mala instalacion es aconsejable subir a la torre y
comprobar la regleta de cableado. Dado que hay muchas combinaciones incorrectas de cableado
vamos a dar solo algunos ejemplos de malas instalaciones y los sintomas que causan.
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- Dos 0 mas elementos estan cambiados:

Esto es facil que suceda si no marcas con una cinta o rotulador los cables de 4 conductores antes de
atarlos a lo largo del Boom. Las SWR suelen ser altas en todas las bandas. A menudo cambiando el
la frecuencia del controlador, mientras mantenemos fija la frecuencia de transmision, las SWR
pueden bajar bastante con una mayor o menor frecuencia de controlador. En cualquier caso, los
problemas de SWR no deben sorprendernos, si las SWR estan bien cuando cambias al modo de
180° . Si no es bueno en el modo normal tienes un problema.

* Si sospechas que hay elementos cambiados:

En primer lugar tratar de identificar cual es el elemento activo. Puede identificar el elemento activo
facilmente porque tiene un efecto mucho mayor sobre las SWR que los pasivos. El elemento activo
es también muy facil de identificar retractando todos los elementos y luego usar " Create, Modify "
para sacar cada elemento por separado hasta que se escuchen las sefiales en el receptor. Es evidente
que solo escucharas sefiales cuando salga el elemento activo. La mejor manera de determinar si los
pasivos estan cambiados es apuntar la antena en modo normal hacia una estacion conocida y luego
pasar a modo 180° si aumenta la sefial es que probablemente se han cambiado los pasivos. Si
parece que es asi puedes usar " Create, Modify " modo de "swap" y hacer que el director se
convierta en reflector y viceversa. Si la antena ahora trabaja normalmente se han cambiado los
cables de los dos pasivos y tendras que corregir el cableado.

- Uno o mas elementos no se mueven:

Si el elemento excitado no se mueve pueden generarse grandes cantidades de SWR en todas las
frecuencias. Sin embargo, es posible que haya quedado con cierta extension y que pueda tener una
buena SWR so6lo a una frecuencia particular. Ajusta el controlador a 14,200 MHz y mira la SWR en
esa frecuencia. A continuacién entra en el modo " Create, Modify " y varia cada elemento
monitorizando las SWR, mientras que lo haces has de ver cambios dramaticos (.5 en las SWR,
como minimo).

Advertencia: Mantenga su potencia de transmision lo mas baja posible durante esta prueba, para
evitar cualquier posible dafio a su radio por un posible desajuste.

Al ajustar el elemento excitado es posible que obtengas unas SWR de 5:1 o mayores. Siempre
devuelve el elemento que acabas de probar a su longitud original antes de la prueba siguiente. Los
elementos pasivos sélo puede causar una SWR de 3.5:1 maximo no importa lo que hagas con su
longitud. Ajusta los elementos pasivos de longitud minima a longitud maxima y deberias ver en
algiin momento al menos un cambio de .5 Cuando el elemento pasivo esta cerca de la longitud del
elemento activo la interaccidn es maxima y deberias ver un cambio notable en las SWR.
Encontraras que el Director 2 (en los modelos de 4 elementos) tiene mucho menos efecto en las
SWR porque esta muy lejos del elemento activo, pero todavia debe ver al menos un cambio de .4 en
la lectura de las SWR. Un clésico sintoma de que un elemento pasivo no se mueve es unas altas
SWR en la direccion normal y una notable mejoria si ponemos la direccion de 180°.

Si algtin elemento no afecta a las SWR la causa es una de las siguientes:

* Averia intermitente en el cable, compruebe de nuevo.

* Danados en el circuito del controlador

* Problema mecénico en el elemento

Tenga en cuenta que un relampago o un cable en cortocircuito puede desactivar en parte un chip del
controlador es posible que la cinta siga moviéndose, pero veras unas SWR inconsistentes al cambiar
de banda a banda.
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Los problemas mecanicos pueden ir desde una obstruccion en el elemento, por lo general en la
punta, tales como material de embalaje o, en casos raros, estallidos en la de fibra de vidrio o
imperfecciones. Comprobamos esta colocando un medidor hasta la punta, pero una vez en la vida
quien no falla. La cinta NUNCA puede bloquear el final de la punta del elemento, el agua puede
entrar y la congelacion puede causar un bloqueo o tapar el elemento. La espuma de tapon debe
quedar en la punta de modo que la lluvia impulsada por el viento la moje, pero el elemento puede
respirar.

* El motor paso a paso va hacia atras:

Un simple cable que falte puede causar que uno o mas motores paso a paso vayan hacia atras.
Simplemente el intercambio de Negro y Rojo o los cables verde y blanco en el cable de 4
conductores hara que el motor vaya hacia atrds. Si cambiamos ambos pares el motor funcionara con
normalidad

Motor Gira: Motor no Gira:
0--------- Negro 0--------- Negro
0---------- Rojo 0--------- Verde
0--------- Verde Normal O---------- Rojo  Driver Dafiado
0---------- Blanco 0---------- Blanco
0--------- Rojo

I Negro

0--------- Verde Hacia atrés

0---------- Blanco

0--------- Blanco

0---------- Verde

0--------- Rojo Hacia atras

O Negro

0--------- Rojo

0---------- Negro

0--------- Blanco Normal

0----=----- Verde

Si la cinta es impulsada hacia atras, la primera vez que mandas a la antena ir a una determinada
banda la cinta trata de ir a su sitio pero se retrae por lo que no se pueden oir las sefales ( amenos
que se trate de una senal S9+++) y las SWR seran muy altas. Si mandas retirar la cinta, las sefiales
empezaran a aparecer en la banda y escucharas algo. Las SWR probablemente seran terribles pero
con un poco de imaginacién se puede pensar que puede darse el caso de una combinacion donde las
SWR se vean bien, por lo que en este tipo de averia o error de cables uno se pierde y puede ser muy
confuso.

El problema en el elemento excitado es el mas facil de diagnosticar en este caso. Los elementos
pasivos son un poco mas dificiles. Ejecute para el elemento que desea poner a prueba todo el TEST
utilizando la funcion " Create Modify" y cuidadosamente para ver unas buenas SWR. Si un director
empieza a trabajar en el 4,5 " en una plazo muy breve puede estar seguro de que el motor esta en
marcha atrés.
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Apéndice C:

Problemas mas comunes

(Leer lo primero!)
-La antena esta fuera de calibracion, realice la calibracion como se describe en el manual.

-Los valores por defecto de fabrica se han cambiado sin querer. Restablecer valores por defecto de
fabrica "All". Hay dos modos por defecto, "All" y "Current". "Current" sélo reinicia el segmento de
banda en que estas este momento.

-Debe ajustarse la longitud de la antena, a la debida altura sobre el suelo o agregar mas radiales.
Toda la longitud de cable en el punto de los radiales afiade directamente longitud a la antena.
Mantenga la cabeza a 12 "o menos.

-El cable de control es defectuoso

-Interaccion entre las lineas eléctricas, otras antenas, tejados de metal, cables de casa, canaletas, etc,
y la antena.

-El acoplador automatico esta conectado en tu equipo, tu lineal o tu acoplador externo se encuentran
en linea.

-Levantar el montaje es mucho mas complicado que ponerle tierra. Leer en el manual la seccion que
explica como levantar el montaje.

-Su conmutador de antenas no esta en la antena adecuada

-Tu equipo estd en Split y en el peor de los casos en una banda distinta.

-Un filtro paso bajos esta en la linea de 6 metros y tienes muchas SWR.

-Tu amplificador lineal (en linea) tiene un relé emision / transmision que puede estar danado o mal
disefiado. Esto puede hacer que tengas una incorrecta lectura de SWR. Quita todo lo que tengas, en
linea, para poder hacer una correcta medicion de SWR.

-Un cable dafiado provoca un cortocircuito en el cable de control con alimentacion conectada a la
controladora. Incluso con el botén de encendido en “off” hay tension en el cable.

-Los medidores de SWR baratos, especialmente los construidos en los transceptores, pueden dar
lecturas incorrectas, tanto por arriba como por bajo de la realidad. Ellos también pueden ser
afectados dréasticamente por la longitud de la linea coaxial. La eliminacién de unos pies de linea
puede provocar diferencias drasticas en la lectura que van desde 10% a tanto como 100%.
Acopladores direccionales, como el vatimetro Bird o analizadores de antena son mucho mas fiables.
Asegurate de que tienes realmente un problema antes de golpear el boton de pénico.

-Roto o dafiado el cable de control o el conector. Véase la seccion Problemas en los cables.
-Coaxial o conector coaxial malo. Hemos visto mal un coaxial que un analizador dijo que era
bueno. Sustitucion es la tinica forma segura

-Un conductor dafiado esta bajando la tension de alimentacion, provocando el mal funcionamiento
de microprocesador. Revise para ver si el LED verde se ilumina en la fuente de alimentacion

-Pon a tierra el controlador, esto evita accidentes del microprocesador y ofrece un camino para la
descarga.

- El conector PL-259 no se apret6 con tenazas.(Igual que en la seccion de Yagi
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GENERAL:

Ten en cuenta que el hecho de que la pantalla del controlador diga que un elemento tiene una
determinada longitud no hay ninguna garantia de que sea asi, el motor podria estar corriendo hacia
atras debido a un cruce de cables, el elemento podria tener problemas mecénicos, o un cable roto en
el cable de control (el motor en algunos casos puede funcionar con un solo bobinado) o un fallo en
la placa del controlador. El controlador trabaja en bucle abierto y no tiene manera de saber si el
elemento esta realmente en movimiento. Los motores en los elementos hacer tres distintos ruidos:

3. Un sonido de trinquete durante 1-2 segundos al comienzo y final del funcionamiento del
motor. Esta es la rampa rpm de los motores paso a paso y es normal

4. Un sonido tipo whirring que indica el funcionamiento normal.

3. Un fuerte sonido tipo rattling que suena como deslizamiento de engranajes indica que el
motor paso a paso esta estancado. Esto ocurre durante la primera mitad de la calibracion
suenan antes y después y es lo normal. En cualquier otro momento (incluso en el caso de
breve duracion) este ruido no deseado indica estancamiento del motor y debe investigarse.

Compruebe la resistencia con un ohmiometro entre el conductor central y la masa del coaxial
conectado a la antena, debe dar cero ohmios.

ALTAS SWR:

Cada vez que la antena tiene un problema lo mas probable es que observes SWR superiores a las
previstas. Segun nuestra experiencia unas SWR de 1.5:1 o menos es normal.

PROBLEMAS de INTERACCION:

La razéon mas comln para unas altas, inesperadas o cambiantes es una interaccion inesperada. Por lo
general solo una o dos bandas se ven afectadas, pero no siempre, y la antena tendra probablemente
ganancia razonable frente / espalda. Es importante tomar buenas notas, por si necesitas llamarnos
para que podamos ayudarte mejor. Registra las SWR en cada banda y cada modo de direccion al
menos un lugar en la banda, esta es una buena idea de todas maneras para que usted pueda evaluar
la salud de su antena con el tiempo. Los culpables son habitualmente antenas de cable, antenas
cercanas, canales, lineas eléctricas, cableado casa, los alambres del tipo metalico, etc Si las SWR no
son demasiado altos puedes "sintonizar" usando " Create, Modify " para ajustar solo el elemento
excitado para mejores SWR, como se describe en este manual. De lo contrario tendrd que cambiar
su instalacion para reducir la interaccion a un nivel aceptable.

Problemas del CABLE:

El cable de control utiliza 4 hilos por motor (un motor para cada uno de los elementos en su
alojamiento). Cada motor tiene dos cables para cada uno de sus dos devanados. Esta prueba supone
que la antena esta conectado a un extremo del cable de control y las mediciones se toman en el
conector DB de 25 que conecta con el controlador. Necesitaras un ohmiometro capaz de medir 15-
35 ohmios con un grado razonable de la resolucion o, al menos, uno que se puede percibir la
diferencia entre un cortocircuito y 15 ohmios. Desenchufar el conector DB 25 de la tarjeta
controladora. mantén el conector de forma que puedas ver la numeracion de los pines, orienta el
conector para que la parte que tiene 13 pines esté en la parte superior, ahora la parte superior
izquierda es el pin 1. Debes leer entre alrededor de 18 ohmios a 30 ohmios en funcién de longitud
de cable entre las patillas se enumeran a continuacion.
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Pin Numbers

Driver 1-2 20 ohmios (aproximadamente)
3-4 20 ohmios
3-5

Asegurarse que hay circuito abierto (> 100 K ohmios) entre los siguientes pines:

e (Carcasa conector con Pines 1,2,3 04
e Pines1-3

La Antena esta fuera de Frecuencia :

Es dificil predecir la mejor longitud para una vertical por lo que casi siempre requiere algunos
ajustes para obtener el mas bajas SWR en la frecuencia adecuada. Pon la vertical a la misma
frecuencia que la radio y la usa el modo “Create modify “ para ajustar la longitud de conductor
para las mejores SWR, esto debera hacerse para cada banda.

La naturaleza de la vertical, si es que hay un problema con la caja del motor la cinta se saldra
cuando se utiliza la antena de 40M. Si la antena esta fuera de frecuencia en 20M después de ir a
40M y con el modo Setup o el comando Home no solucionamos el problema en 20M, es probable
que la caja del motor necesite servicio técnico.

El cable de conexion a su sistema radial debe mantenerse a 12 "o menos. La longitud del cable se
afiade directamente a la longitud de la antena. Este no es un problema para sintonizar se lleva a cabo
por el largo de los elementos, sino que también afecta a la impedancia en el punto de alimentacion.
Es como utilizar un punto de alimentacion compensado y si permites que la longitud de la conexion
radial sea demasiado larga no seras capaz de conseguir un buen partido.

El Elemento no se mueve:

Si el elemento no se estd moviendo tendras unas SWR muy altas en todas las frecuencias. Sin
embargo, es posible que haya quedado con cierta extension y que puedas tener unas buenas SWR
s6lo a una frecuencia particular. Ves al modo " Create, Modify " y varia la longitud del elemento y
controlar las SWR mientras lo haces (100 vatios o menos esta bien) y para ver cambios dramaticos
(.5 SWR, como minimo). Al ajustar el elemento deberias ser capaz de obtener una SWR de 2:1 o
menos.

Si se adapta el elemento y esto no afecta a las SWR la causa es una de las siguientes:

» Averia intermitente del cable, compruebe de nuevo.

* Circuito del controlador dafiado.

* Problema mecénico en el elemento

Tenga en cuenta que un relampago o cortocircuito intermitente en el cable puede desactivar un chip
del controlador y es posible que la cinta se desplace, pero veras unas SWR inconsistentes al cambiar
de banda a banda.

Un problema mecénico puede ir desde una obstruccion en el elemento, por lo general en la punta,
tales como material de embalaje o, en casos raros, explosiones en la fibra de vidrio o
imperfecciones. Comprobamos esta colocando un medidor hasta la punta, pero una vez en la vida
quien no falla
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Instalacion de la interfase para el transceptor
Appendice D:

Nota: Estas instrucciones son sélo para el caso de que compro la interfaz en serie por separado. Si
fue comprado con la antena ya esta instalado en la fabrica.

* Retraiga elementos

Pulse el boton 'Mode' hasta que aparezca "Setup mode '(Configuracion de luz también vienen a)
Pulse el boton 'Select' (dentro de 4 segundos)

o Pulsar 'UP' o0 'DN' para desplazarse a 'Retract Elementos'

o Pulsar el boton 'Select' y mostrara "'Home Now?

o Pulsar 'UP' o0 'DN' para seleccionar 'YES' (parpadea)

o Pulsar el boton 'Select' y los elementos se retraen (esperar hasta que el '*' deje de parpadear)

» Apague y desconecte el controlador (todos los cables)

* Retire el la tapa del controlador (Picture 1)

o Quitar los cuatro tornillos de cabeza Phillips (dos en cada lado)

0 Quitar los 2 tornillos del conector DB 25 y las dos tapas de pléstico de los dos conectores DB 9
o Desmonta la tapa.

* Desconecte el circuito impreso Driver Board (Ver foto) tirando hacia atras.

* Verificar que las conexiones J4 Ver foto) estan libres de soldaduras., insertando temporalmente la
interfaz serie, como se ve en la Picture 2, luego quita la interface.
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Picture 2 Serial Interface Board

SteppiR Antennas
issaquah, WA (425) 391-1999

Picture 3 o Driver Board thnectors i

0 :
o Poner los tornillos al conector de antena. (Figura 3)
o Sujetar la interfaz serie con 4 tornillos a la tapa posterior (Figura 4)
o Conecte la placa Driver mediante la insercidén de los pines (Figura 5)

o Alinear adecuadamente los conectores antes de soldarlos.

Serial Interface Board
> -T ‘i

b
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Suelda J4 y corta los restos de los Pines. Ver Figura 6

Importante: Ten cuidado para que no haya soldaduras haciendo "puentes" entre las pistas,
produciendo cortocircuito

Solder connection between controller ) % ;

board and serial interface board \ i Horne

Controller Board

* Retira los tornillos del jack utilizados para mantenerlo en su sitio mientras lo soldabamos.
* Volver a montar todo el controlador comprobando que todos los conectores estan correctamente
alineados (Figura 1 & Figura 3). Aprieta todos los tornillos y tornillos jack.
El controlador reconocera que la interfaz en serie estd instalada cuando conectemos la
alimentacion. Usa en el mode “Setup” el menu “Transceiver Setup” para seleccionar los parametros
adecuados y la velocidad en baudios. Conecta el cable serie al conector “Data In” el de arriba en la
parte de atrés del controlador. No es necesario que el cable de datos este conectado para programar
el controlador.
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Nota:

Apagar y encender el controlador después de los cambios, para que tengan efecto.

Stepp:ii

1802 Bi-Dir Power

=
- On / Off

40m 10m © Amateur

30m 20m 17m 15m 12m
* Setup

E B EEEDNE-BE-B B

Mode Select

6m * General F
req
_ - . uP

Traduccion libre, por EASAR



Manual de OPeracién para Antenas STEPPIR

34

NOTAS
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StepplR..

Antenna Systems

www.steppir.com

Garantia Limitada

Estos productos tienen una garantia limitada del fabricante contra
defectos de materiales o la construccion de dos (2) afos a partir de
la fecha de venta. No modifique este producto o el cambio fisico de
construccion sin el permiso por escrito de StepplR Antenas Inc
Esta garantia limitada es nula de pleno derecho en caso de
producirse inadecuada seleccidn, instalacion, modificaciones no
autorizadas o los abusos fisicos mas alla del control del fabricante.
La responsabilidad del fabricante es estrictamente limitada a la
reparacion o la sustitucion de las componentes defectuosos. El
fabricante no asume ninguna otra responsabilidad.
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Yagi

or teppiR!
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